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«Изумительный сон»

 
Я искренне верю, и никто не сможет разубедить меня, что во сне наша душа совершает

необъяснимые и невероятные путешествия!
В очаровательном и волшебном царстве Морфея существует столько загадочных мест,

что мы с удовольствием исследуем там каждый потаенный уголок под покровом ночи.
Это время, когда за окном свою власть обретают сумерки, все вокруг как – будто зами-

рает, звуки стихают, и сверкающая луна любопытно заглядывает в нашу спальню. Она будто
хочет удостовериться, что мы действительно готовы к приключениям.

Это удивительное время!
Когда в душе нет покоя, скребут кошки и что-то не ладится в делах, лишь в мире грез

мы можем быть, хоть и я на короткое время, но действительно счастливы и беззаботны.
Во сне у нас есть возможность побывать в любой стране, в любом городе, и даже в таких

необычных местах, о которых мы раньше и не догадывались…
По истине, ночью фантазия человека безгранична! И это прекрасно! Это восхитительно,

когда во сне мы можем, например, увидеться с человеком, который далеко от нас, или с кото-
рым в реальной жизни мы, возможно, никогда бы и не повстречались…

На свете миллиарды людей каждый день просыпаются, собираются на работу или учебу,
а, может быть, продолжают просто валяться в постели. У каждого своя жизнь, свои радости
и заботы. И никто из них не задумывается, что где – то в мире на другом конце Земного шара
обязательно есть человек, который думает о нас, скучает, любит, ждет и надеется.

Надеется, что вам хотя бы раз посчастливится встретиться, и он ласково обнимет вас,
не надеясь ни на что большее взамен… Ведь одного вашего взгляда было бы ему достаточно
для счастья.

Так же и Он не догадывается о моем существовании, словно мы живем в параллельных
реальностях.

Он известный и талантливый певец с изумительным серебряным голосом. У него есть
прелестная маленькая дочурка и любимая девушка. Мы даже говорим с ним на разных языках!
Мы абсолютные противоположности. Он – мировая звезда, я – обычная среднестатистическая
россиянка, которая до безумия любит своего кота и до сих пор живет глупыми детскими меч-
тами.

Но я вижу сны! И в них я способна на многое!

Это был один из самых потрясающих снов в моей жизни!
Я сидела в концертном зале, настолько большом, что казалось креслам, обтянутым доро-

гим алым бархатом, не будет конца. Сцена была уставлена специальной музыкальной аппара-
турой, а по середине находились в полной боевой готовности четыре микрофона. Мягкий свет
рамп освещал сцену так, словно это серебристый и мерцающий свет луны проник в помеще-
ние. Люди вокруг оживленно ворковали, улыбались, шутили и с нескрываемым нетерпением
ждали момента, когда к нам выйдут Изумительные…

Сейчас опустят тяжелый занавес, а через несколько мгновений и оглушительных привет-
ственных аплодисментов я увижу Его – живого и скромно улыбающегося.

Моя голова начала кружиться от нахлынувших чувств.
Под радостные крики поклонниц Изумительные вышли на сцену. Безусловно, каждый

солист в квартете органично подобран продюсером. Своими сильными голосами они создают
сказочную музыку. Они безупречны. Но сейчас я видела и слышала лишь Его одного.

Я не могла оторвать свой взгляд от него – такого утонченного, со слегка дрожащим от вол-
нения голосом, одетого в безупречно сидящий на его фигуре черный смокинг.
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Всей душой я ощущала полную невероятность происходящего. Это была мечта. Моя
мечта!

Изумительные отдавали себя зрителям полностью и без остатка. Они зачаровывали своим
пением и  энергетикой. И  вот наконец-то зазвучали первые аккорды моей самой любимой
песни. Мое сердце словно замерло в груди. Я затаила дыхание и полностью погрузилась в магию
музыки. Их голоса… Они завораживают и отрывают от серой реальности. Мелодия разлива-
ется по залу, и зрители боятся даже шелохнуться, чтобы не нарушить это чудо.

Эти слова что-то больно задевают в душе и слезы начинают медленно капать из моих
глаз. Я чувствую их прохладу на щеках.

Те зрители, кто пришел с парой, встают со своих мест и начинают плавно танцевать. Но я
одна. Снова одна…

Неожиданно происходит то, что действительно может случиться лишь во сне. По крайней
мере с теми, кто хоть чуточку похож на меня.

Он своей грациозной кошачьей походкой спускается со сцены и, не обращая абсолютно
никакого внимания на  протесты охраны, продолжает петь и  подходит ко мне. Я, онемев,
смотрю в его лучезарные зеленые глаза. Боже, в их глубине можно утонуть. Мои руки дрожат,
и я не могу смахнуть очередную слезинку, которая так предательски вновь катится по щеке.

–  Можно пригласить вас на  танец?  – ослепляя своей белоснежной улыбкой, спраши-
вает Он.

«Пригласить меня на танец? Он хочет потанцевать со мной? Я не ослышалась?»
– Si! Of course, si! – перепутав два языка и почувствовав себя полной идиоткой, отве-

тила я.
Он, будто и  не  обратив внимания на  мою оплошность, протянул свою руку и  помог

мне подняться. От него пахло каким-то дорогим и головокружительным парфюмом. Кажется,
в этот момент я окончательно потеряла голову.

Три остальных солиста так и стояли на сцене, продолжая петь и сводить с ума своих пре-
данных поклонниц. Лишь только Он нежно обнимал меня за талию и аккуратно вел в ритме
вальса. Его горячие пальцы насквозь прожигали мое атласное платье цвета ультрамарин.
Словно на мне ничего не было, а Он умелыми движениями ласкает мою обнаженную кожу.
Чарующий аромат его туалетной воды обволакивал меня и успокаивал… Находясь в эйфории
от переполнявших меня в эти минуты чувств, я не замечала ничего и никого вокруг, как будто
в зале были лишь я и Он…

Это было потрясающе! Это было изумительно!
Он танцевал со мной и пел только для меня. Мое тело трепетало, и я мягко покачивалась

в такт музыки.
Да, жизнь без любви невозможна.
Любовь нужна нам как воздух. Без этого чувства мы начинаем увядать, словно цветок

без воды. И пусть даже это будет любовь на расстоянии, любовь безответная, любовь к мечте!
Уже само по себе это великое и удивительное чувство прекрасно!
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«Когда ты станешь моей»

 
 

1 глава
 

– Черт, уже 7.30! Надо спешить!
Впервые в жизни я опаздывала. Опаздывала наверно на самую важную встречу в своей

жизни!
Наспех подсушив непослушные волосы феном, я нанесла легкий макияж и  побежала

в спальню одеваться. Благо костюм и новые лаковые шпильки были подготовлены заранее.
Зайдя в лифт, я еще раз подкрасила ресницы тушью и нанесла бальзам на губы.
По пути заскочив в любимое бистро и купив ароматный кофе, я стала ловить такси.
– Угол 14-й стрит, пожалуйста.
Да, похоже звезды сегодня не на моей стороне, подумала я, когда мы как на зло встали

в пробке.
– Пожалуй, я пройдусь пешком! Осталась всего пара метров!
Расплатившись с водителем, я быстрым шагом направилась к  зданию офиса. В сумке

начал настойчиво трезвонить телефон.
– Слушаю! – пытаясь аккуратно отпить все еще горячий кофе, ответила я.
– Даниэла! Где тебя нелегкая носит? – раздался в трубке знакомый голос. – Ты на время

смотрела? У тебя пять минут, чтобы быть в кабинете начальника!
– Себастьян, успокойся! Я уже подхожу к главному входу!
И тут я почувствовала сильный толчок в спину, и обжигающий кофе стал медленно рас-

ползаться огромным пятном по моей белоснежной блузке.
– Эй, вы! А ну, стойте! Вы совсем ослепли!
Но человек даже не оглянулся. Я догнала его и резко развернула к себе лицом. Незнако-

мец с ненавистью посмотрел на меня и в его серых глазах читалась явная агрессия и сильней-
шее недоумение от того, что я позволила себе остановить его.

– Вы еще и глухой к тому же? Посмотрите, что вы сделали с моей блузкой!
– Не орите на меня, мисс! Ничего страшного на мой взгляд с вами не случилось!
– Да как вы смеете? Я и так опаздывала на собеседование! И теперь не знаю, как вообще

можно там появиться в таком виде… И виноваты в этом вы!
Он лишь только оскалился на меня и со слащавой ухмылкой сказал:
– А вы снимите ее совсем и вас тогда сразу же примут на работу.
– Да что вы себе позволяете?
Не думая ни секунды, я залепила наглому незнакомцу звонкую пощечину. Он схватился

за щеку и его лицо стало еще более суровым. Он поймал мою руку и крепко сжал запястье.
– Пустите, мне больно! – пыталась вырваться я.
– Может быть это отобьет у тебя желание размахивать руками?
Видя, что я начинаю корчиться от боли, он отпустил мою руку и, достав из бумажника

100 долларовую купюру, протянул ее мне.
– Думаю, этого хватит на новую блузку?
– Спасибо, но мне не нужны ваши деньги!
– Ведь действительно это я испортил ее, поэтому примите их в знак моего извинения.
И сунув мне в руку деньги, он скрылся в толпе.
Я застегнула пиджак, надеясь, что так пятно станет менее заметным для чужих глаз.
Войдя в  здание офиса с  бешено колотящимся от  волнения сердцем и  поднявшись

на 5 этаж, я побежала по коридору, опаздывая на собеседование почти на 10 минут.
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У входа в кабинет меня уже ждал Себастьян. Он нервно теребил папку с бумагами и,
увидев меня, тут же подбежал.

– Ты опоздала! Надеюсь, причина у тебя была достаточно веская? – спросил он и передал
мне документы.

– Просто кошмарное начало дня! А сейчас еще я столкнулась с каким-то нахалом, кото-
рый пролил кофе на мою блузку.

– Хорошо- хорошо! Подробности ты обязательно расскажешь мне за ланчем, а сейчас,
Даниэла, соберись! Глубоко вдохни и выдохни. Я верю в тебя!
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2 глава

 
Я постучала в дверь и, услышав «Войдите!», прошла в кабинет.
Мне сразу бросилась в  глаза дорогая обстановка интерьера. Было видно, что у  хозя-

ина кабинета очень изысканный вкус и, конечно, он располагает неплохими средствами. Пол
был выложен плитами из  глянцевого черного мрамора, а  стены украшали помпезные кар-
тины современных художников. На против огромного окна стоял аквариум с яркими экзо-
тическими рыбками. Также еще был шкаф, заполненный множеством кубков, грамот и дру-
гими наградами. Но главной достопримечательностью кабинета по праву являлся массивный
дубовый стол и два кожаных кресла. Во главе стола сидел сам директор фирмы «Luna Trade
Corporation». Себастьян говорил, что ему около 55 лет, но он явно следил за своим внешним
видом и, несомненно, занимался в тренажерном зале. Кожа у него без единой морщинки, прон-
зительный взгляд серых глаз и удивительно белоснежные волосы чуть ниже плеч.

– Доброе утро! – сказал он мне. – Вы, должно быть, и есть мисс де Костанеде?
– Здравствуйте! – смущенно улыбнулась я. – Да, меня зовут Даниэла де Костанеде. Про-

стите, что заставила вас ждать.
– Приятно с вами познакомиться. – сказал он и указал мне на кресло. – Прошу, приса-

живайтесь. Мое имя вы должно быть уже знаете. Я Лоренцо де Луна.
– Рада познакомиться с Вами, мистер де Луна.
– И так, мисс, думаю нам стоит поторопиться и скорее перейти ближе к цели вашего

визита.
– Да, конечно. – ответила я и протянула ему папку с резюме и рекомендательными пись-

мами.
Он стал внимательно их изучать, довольно часто переводя взгляд с бумаг на меня.
– Я более чем удовлетворен вашим успешным окончанием Бизнес школы и прекрасным

резюме. Признаюсь, я довольно долго колебался над вопросом стоит ли устраивать для вас
собеседование. Хоть Себастьян и не первый год работает на меня и, признаться, неплохо справ-
ляется со своими обязанностями, но для должности помощника моему сыну нужен достаточно
опытный человек, компетентный в вопросах бизнеса. И я сомневался подойдете ли вы. Но мне-
нию мистера Ривьера я доверяю и поэтому решил попробовать. И знаете, мисс де Костанеде,
я доволен вами.

Неожиданно в кабинет без стука кто-то вошел. Я оглянулась и увидела того самого незна-
комца, с которым столкнулась у входа в офис. Он, по всей видимости, тоже сразу узнал меня
и прямо с порога заявил:

– Вы что, следите за мной?
Я так и замерла вполоборота, и не смогла ничего ему ответить.
Тут вмешался мистер де Луна.
– Диего, сколько раз тебе повторять! Перед тем как зайти – нужно постучать. Это мой

кабинет, поэтому имей хоть каплю уважения.
Затем он обратился ко мне:
– Мисс Даниэла, я так понимаю, вы уже знакомы с моим сыном?
– Нет, мистер де Луна. Он наверно просто обознался.
Взгляд Диего наполнился ненавистью. Гордым шагом он прошел к соседнему от меня

креслу и сел.
– Диего, познакомься – это мисс Даниэла де Костанеде. Даниэла – это мой сын Диего

де Луна.
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Я постаралась, как можно более дружелюбно улыбнуться ему и протянула руку. Но он
лишь брезгливо покосился на нее и пробурчал что – то похожее на «Рад знакомству». Его
поведение меня сильно смутило, и я переключила свое внимание на рыбок в аквариуме.

– Сын, с этой минуты мисс Даниэла наша новая сотрудница и твоя личная помощница.
Диего пристально посмотрел на отца, и я заметила, как его руки сжались в кулаки.
– Ее мне порекомендовал Себастьян. И, просмотрев резюме, я более чем уверен, что

именно она поможет тебе в разработке и продвижении нашей новой продукции.
– Я не думаю, что она мне подходит. У нее вообще есть опыт работы?
– Да, мистер Диего, у меня есть опыт в успешном продвижении нескольких рекламных

кампаний. Все это вы можете прочитать в моих рекомендательных письмах. – ответила я.
– Вам еще никто не давал права высказаться. – перебил меня де Луна – младший.
– Диего, мое решение не обсуждается. Директор фирмы – я и мне решать, кого брать

на работу, а кого нет. Мисс де Костанеде теперь твоя помощница и прошу обращаться с ней
как подобает!

– Могу поспорить, что она и месяца не выдержит на новом месте и со слезами побежит
писать заявлении по собственному желанию. – нагло ухмыляясь, сказал Диего.

– Так, все! Мне надоели твои пустые пререкания, Диего. Прошу тебя отправиться в свой
кабинет, мисс де Костанеде скоро поднимется к тебе.

С высоко поднятой головой де Луна-младший поднялся с кресла и вышел из кабинета.
– Прошу простить непозволительное поведение моего сына. В нем слишком много спеси

и наглости. Надеюсь, все же со временем это у него пройдет. – обратился ко мне Лоренцо.
– Ничего страшного. К нему просто нужно найти подход.
– Время покажет… А теперь мисс Даниэла, Себастьян проводит вас к нашему юристу,

где вы подпишите контракт.
– Спасибо, мистер де Луна. Обещаю, я вас не подведу!
– К своим обязанностям можете приступать с сегодняшнего дня. Кабинет Диего нахо-

дится на 6 этаже.
Еще раз поблагодарив его, я вышла в коридор, где, нервно наматывая круги вокруг стола

секретарши, меня ждал Себастьян.
– Ну, что они сказали?
– С сегодняшнего дня я твоя коллега, Басти! – радостно улыбаясь, сказала я.
– О, Даниэла, я так рад за тебя! Поздравляю!
И Себастьян нежно обнял меня и поцеловал в лоб.
– Лоренцо сказал, чтобы ты проводил меня к юристу. А потом мне нужно зайти в кабинет

к его самовлюбленному отпрыску.
– Да, де Луна-младший совсем не подарок. Но теперь он твой начальник и ты не должна

обращать внимания на его выходки.
– Я буду очень стараться.
И обнявшись еще раз, мы пошли к лифту.
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Думаю, настало время мне познакомиться с читателями…
Мое имя – Даниэла де Костанеде. Мне 26 лет. Наверно у вас сразу же возник вопрос –

откуда у меня такая необычная фамилия? Она досталась мне от моего отца – Освальдо де
Костанеде. Родом он был из Бразилии и жил в городе Сан-Паулу. Он был очень талантливым
человеком, и еще в юности устроился на работу в небольшой дизайнерский бутик портным.
Там он и познакомился с моей мамой Миленой Родригес. Как рассказывал мне отец, однажды
мама с подругой заглянули к нему в мастерскую. Милена собиралась в скором времени выйти
замуж и ей нужен был дизайнер, который бы придумал необычное свадебное платье, чтобы оно
идеально подчеркивало ее фигуру и заставило бы всех гостей ахнуть. Его хозяин согласился
выполнить заказ и, пока отец делал мерки с мамы, он по уши влюбился в нее и, как выясни-
лось позднее, и она была к нему неравнодушна. Пока шилось платье, Милена, придумывая
разные предлоги, часто приходила в мастерскую повидать отца. После двух недель знакомства,
они уже ходили вместе в кино и после работы отец водил маму в один чудесный ресторан.
Когда же наступил день ее свадьбы, она просто извинилась перед женихом и его семьей и вме-
сте с отцом покинула торжество. Через неделю они обвенчались в местной церкви и скоро
на свет появилась я. Все вокруг говорили, что я точная копия Освальдо, а вот мой характер
и внутренние качества от мамы. Родители любили меня и баловали как могли. Но от этого я
ничуть не испортилась и не стала эгоисткой. Как и у отца, у меня темно-каштановые волосы
и карие глаза. От мамы мне передались мягкие черты лица и стройная фигура. По жизни я
была довольно замкнутым, но способным ребенком. Поэтому родители всегда старались устро-
ить меня в какой-либо кружок или студию. В школе я училась только на отлично и  с  лег-
костью смогла поступить в довольно респектабельную Школу бизнеса, где и познакомилась
с Себастьяном Ривьером. Мы учились на одном факультете и сразу сдружились. Он довольно
скромный и редко кому показывает свои чувства. Внешность у него очень симпатичная, отчего
вокруг него вечно крутились девчонки со всех факультетов. Почти два метра ростом, волосы
русые, даже скорее пшеничного цвета. Красивые серо-голубые глаза и очень теплый взгляд.
Себастьян с детства увлекался плаванием, благодаря чему у него была прекрасная спортивная
фигура. Да, девчонки просто заваливали его признаниями в любви и предложениями на что-
то большее. Но, не смотря на такое внимание противоположного пола, бабником он никогда
не был. Я вообще не помню, чтобы когда-то видела его с девушкой. Конечно, он ходил на сви-
дания, но до серьезных отношений так и не доходило. Объяснял он это тем, что эти легкомыс-
ленный барышни ему не подходят и он полностью отдавал себя учебе. У меня тоже не было
отбоя от поклонников, но большинство из них интересовалось не мной, а  тем, что у меня
под юбкой и Себастьян, как настоящий друг, помогал избавляться от таких. Не смотря на все
слухи, мы не были с ним парой. Просто видели друг в друге родственную душу и общались как
брат с сестрой, что нас обоих устраивало. После успешного окончания Школы Себастьян уехал
в Америку покорять Манхэттен. С чем отлично справился и уже 2 года работал помощником
директора крупной компании.

Я же осталась в Бразилии с родителями и устроилась менеджером в известное рекламное
агентство. Мои родители, не смотря на 20 лет жизни в браке, никогда не ссорились и не изме-
няли друг другу. Казалось, что их любовь оберегают ангелы на небесах. Но год назад случилась
не поправимая трагедия. Купив тур в Европу на свою Фарфоровую свадьбу, родители даже
не подозревали, что уже не вернуться… В их самолете загорелась турбина и пилот не справился
с управлением. Узнав об этом, Себастьян тут же прилетел ко мне в Сан-Паулу и поддерживал
меня, пока проходили похороны. Он сказал, что, если я захочу переехать в Америку, он помо-
жет мне там обустроиться. Итак, через 2 месяца я все-таки решилась изменить свою жизнь.
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Себастьян нашел мне приличную квартиру и, благодаря его усилиям, сегодня меня приняли
на работу в туже компанию, где работал и он сам.
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Уладив все формальности, я поднялась в кабинет де Луна – младшего.
– Мистер де Луна, можно войти?
– Да, заходи. Нам как раз нужно кое-что обсудить.
Кабинет Диего мало чем отличался от кабинета его отца. Тот же пол, те же стены с кар-

тинами, но вместо шкафа с наградами у стены стояла мощная усилительная система. И, как
выяснилось в дальнейшем, она здесь оказалась не случайно.

– Присаживайся, я не кусаюсь.
Диего был почти одного роста с Себастьяном, ниже его лишь на несколько сантиметров.
У него блондинистые с платиновым блеском волосы. Его кожа была как у фарфоровых

кукол, такая же чистая и белоснежная. Хорошая фигура. Но больше всего мое внимание при-
влекли его глаза. Никогда раньше я не видела такого ледяного и колючего взгляда. Они были
чистого серого цвета и казалось, что в их глубине можно утонуть. Его губы были приятного
розового цвета, но всегда плотно сжаты. Перехватив мой любопытный взгляд, он надменно
сказал:

– Со мной что-то не так, мисс де Костанеде? Вы так пристально меня разглядываете.
– Простите, я просто задумалась. – и мое лицо залила краска смущения.
– Знаешь, я думаю нам проще будет называть друг друга по именам. – предложил де

Луна. – Зови меня Диего, а я буду называть тебя Даниэла. Согласна?
– Да, так гораздо удобнее.
–  Отлично. Теперь, я  бы хотел обсудить твои обязанности. Твой кабинет находится

напротив моего, чтобы тебя не приходилось долго ждать, если ты срочно понадобишься мне.
Когда ты находишься вне офиса, твой телефон должен быть доступен и днем, и ночью. Тебе
придется много общаться с  нашими заказчиками и  клиентами, которые будут приходить
в офис. Так же в твоем распоряжении будет различная документация по рекламным проектам.
Не всегда встречи с заказчиками проходят в этом здании. Довольно часто нам с тобой придется
бывать, например, в ресторанах. И ты должна выглядеть соответствующим образом. Одежда,
которая на тебе сейчас, просто не позволительна в нашей офисе. – без остановки рассуждал
де Луна.

После этого заявления, я хотела сказать пару ласковых этому самонадеянному блондину,
ведь это он испортил мою блузку, но сдержалась. Не хочу проблем в первый рабочий день.
Поэтому я просто продолжала внимательно слушать все его наставления.

– Так же, Даниэла, я часто бываю на различных презентациях. И ты, как моя помощница,
обязана меня на них сопровождать. Из чего следует – тебе необходимо полностью пересмотреть
свой гардероб и приобрести новые костюмы, платья… Думаю, ты понимаешь, о чем я сейчас
говорю?

– Да, Диего. Я сделаю, как ты просишь.
На его лице заиграла довольная ухмылка.
– Вот и замечательно. Все ближайшие выходы в свет ты найдешь в моем расписании. Оно

есть в твоем компьютере. Думаю, если ты все поняла и нет вопросов, то прошу тебя пройти
в свой кабинет и потихоньку вливаться в работу.

– Я все поняла, Диего.
Я встала и пошла изучать свои новые владения.
Кабинет оказался довольно просторным с  двумя большими окнами. Стены оказались

окрашены в  светло-зеленый цвет, который приятно успокаивал. Как и  в  других кабинетах
у меня тоже висели картины, но на моих были изображены узнаваемые достопримечательно-
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сти Франции. У окна стоял небольшой стол с компьютером и прочей оргтехникой. В целом,
обстановка мне понравилась.

Изучая документацию, я и  не  заметила, как первый рабочий день подошел к  концу.
За мной зашел Себастьян и пригласил меня на ужин, отпраздновать сегодняшнее событие.

– Извини, но я не могу. Мне еще нужно пройтись по магазинам и купить пару комплектов
для офиса.

– В таком случае у меня есть предложение. – беря меня за руку, сказал Себастьян. – Я
помогу тебе с выбором, а потом мы сходим в кафе. Идет?

– Ты правда согласишься сходить со мной по магазинам?
– А что в этом удивительного? Мне кажется, у меня неплохой вкус.
– Хорошо, я возьму тебя с собой. Но учти, ты сам напросился.
И мы вместе направились на стоянку к машине Себастьяна.

– Что вас интересует? Может быть, я могу вам помочь? – мило улыбаясь, предложила
консультант бутика.

– Да, спасибо. Мне нужно несколько строгих брючных комплектов для работы в офисе.
– Каков ваш дресс-код?
– Определенных требований нет, главное, чтобы одежда была не броской и не вульгарной.
Задав еще пару вопросов, консультант проводила меня в примерочную и попросила подо-

ждать.
Спустя несколько минут она появилась с десятком вешалок. И выбрав то, что мне больше

понравилось, я стала это примерять.
С помощью экспертного мнения Себастьяна я приобрела два новых костюма и одно пла-

тье.
– А тебе не кажется, что топ у голубого костюма открывает слишком много? —спросила

я друга.
– Даниэла, у тебя же великолепная фигура, зачем ее скрывать?
– Скажешь тоже! – улыбнулась я. – Я же не собираюсь соблазнять этого надменного де

Луна.
– Знаешь, с Диего шутки плохи. Мне часто приходится с ним общаться, и я тебе честно

скажу, у него очень своеобразное мнение о девушках. Он уверен, что они обязаны подчиняться
ему и выполнять все его прихоти.

– А не много ли он возомнил о себе?
– Ему плевать на чувства других, главное, чтобы у него все было в ажуре. А уж каким

способом этого добиться, он всегда придумает.
– Интересно, и много ли таких дурочек, которые поддались его чарам?
– Не мало… И, Даниэла, прошу тебя как друг, не ведись на его провокации. Лучше про-

молчать, чем столкнуться с де Луна – младшим в ярости. Он никого не щадит и вертит людьми,
как ему заблагорассудится.

– Себастьян, я же не такая наивная как ты думаешь! Обещаю, что не позволю Диего
причинить мне боль. Я буду держать его на безопасном расстоянии.

Себастьян нежно обнял меня и, поцеловав в макушку, сказал:
– Надеюсь, ты сдержишь свое слово…
После кафе Себастьян отвез меня домой и обещал заехать за мной утром.
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Прошла ровно неделя с тех пор, как я работаю помощницей у де Луна – младшего. Почти

каждый день проходят встречи с потенциальными заказчиками. Наши клиенты всегда остаются
довольными предложенными им проектами. Лоренцо де Луна никак не нарадуется, что при-
обрел в моем лице такую ценную сотрудницу. Я тоже была довольна своей работой и, к вели-
кому удивлению Себастьяна, еще ни разу не поругалась с Диего. Но… все когда-то бывает
в первый раз.

– Даниэла! – услышала я голос де Луна по громкой связи. – Зайди в мой кабинет.
– Добрый день, Диего. Что-то случилось?
Смерив меня ледяным взглядом, он ответил:
– Надеюсь, ты не забыла, что сегодня мы приглашены на очень важную презентацию?
– Да, я все помню. В 20.00 в ресторане «Блуберри».
– Отлично, с памятью у тебя все хорошо. А ты уже приготовила платье? Ты должна выгля-

деть просто безупречно, потому что нам необходим этот контракт с фирмой Макнаута.
– У меня есть платье как раз для такого случая.
– Тогда в 19.30 я пришлю за тобой машину и встретимся в ресторане.
– Хорошо, Диего.
–  Надеюсь, ты меня не  подведешь.  – слегка улыбнувшись, сказал де Луна  – Теперь

можешь быть свободна.

Признаюсь, я была немного удивлена, когда ровно в 14.00 в мой кабинет сам лично зашел
Диего и, сказав, что до вечера он в моих услугах не нуждается, отпустил домой «почистить
и привести в порядок перышки».

Уже дома, не успела я зайти в душ, как тревожно зазвонил сотовый телефон и на экране
засветилось имя – Себастьян.

– Перестань, Себастьян, что ты так переживаешь? – успокаивала я друга.
– Он что-то задумал, этот негодяй де Луна, я чувствую подвох.
– Да послушай же ты, что может произойти на этой презентации?
– Даниэла, я переживаю за тебя. Ты много еще не знаешь о нем. Он гнусный тип.
– Может хватит тебе оскорблять его? – недоумевала я от таких слов Себастьяна. – Он

даже намека не сделал, что заинтересовался мной. Да и меня он не привлекает. Ты же знаешь,
что я не пью спиртное, а значит, смогу контролировать ситуацию.

– На этой презентации, тебе в любом случае придется выпить. Хотя бы чуть-чуть.
– Знаешь, я уже не маленькая девочка и не нужно меня учить правильно вести себя.

Давай просто закончим этот бессмысленный разговор. Не хватало еще, чтобы мы поссорились
из-за этого блондина.

Себастьян давно уже понял, что если я что-то решила, то никому не удастся меня пере-
убедить. И лучше действительно отступиться от этой затеи. Все равно я сделаю по – своему.

– Если что-то пойдет не так, звони мне, я приеду и заберу тебя. Договорись?
– Хорошо.

Я никогда не любила носить платья. Мне нравится как они выглядят на манекенщицах
и на страницах глянцевых журналов. Конечно же у меня даже есть любимые фасоны, но сама я
предпочитаю брюки и юбки. Я неуютно чувствую себя в платьях, особенно в слишком откры-
тых. У меня всегда такое чувство, что люди пялятся на меня. Но в жизни, конечно, есть собы-
тия, которые без этого вида одежды просто не обходятся. И волей-неволей мне приходилось
перебарывать свой комплекс и надевать их. В моем гардеробе есть около десятка платьев, каж-
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дое из которых я одевала всего один раз. Но платье, которое я собиралась надеть сегодня вече-
ром – особенное. Его сшил для меня мой отец. Он сказал, что в этом платье частичка его души
и оно полностью отражает мою индивидуальность и внутренний мир. Оно довольно яркого
розового цвета, но при этом глаза совсем не устают от него. Лиф его сделан в виде атласного
корсета, а юбка украшена огромными бутонами роз. Ведь папа знал, что розы – мои любимые
цветы…

Я не стала придумывать какую-то особенную прическу и просто выпрямила свои волосы
утюжком. Неброский макияж, серебряные босоножки, и вот я уже еду в ресторан, где меня
обещал встретить Диего.

Вход был строго по  спискам и, показав охраннику свое VIP-приглашение, я прошла
внутрь. Диего тут же заметил меня и сразу же подошел. Окинув меня оценивающим взглядом
своих серых глаз, он произнес:

–  Даниэла, выглядишь просто сногсшибательно. Гарантирую, что сегодня тебя ждет
успех.

– Спасибо, надеюсь мы заполучим этот долгожданный контракт.
Взяв меня под локоть, Диего пошел в сторону бара.
– Что тебе заказать?
– Прости, но я не пью.
– Нет, так здесь не принято. Тогда я сам тебе выберу.
И, обратившись к бармену, он заказал виски с колой и мартини.
– Вот, держи.
Мне ничего не оставалось, как взять мартини.
Выпив бокал, у меня сразу же закружилась голова и покраснели щеки.
– Это сейчас пройдет. – с циничным видом сказал де Луна.
Ближе к девяти часам в ресторан стали съезжаться главные гости и началась шоу-про-

грамма. За это время Диего представил меня необходимым для бизнеса людям и многие уже
назначили нам встречи. Вот на горизонте появился тот самый мистер Макнаут, о контракте
с которым весь вечер грезил де Луна. На вид лет 50, невыразительная внешность, глубокие
морщины, довольно упитанный мужчина. Он сразу же стал расточать мне комплементы и его
лесть вскоре утомила меня.

Диего постоянно подсовывал мне мартини и бокалы с шампанским. Отчего мои мысли
начали путаться и стал жизненно необходим свежий воздух. Я вышла на небольшой балкон и,
закрыв глаза, стала вдыхать прохладный ночной воздух. Тут я услышала шаги и обернулась.
Это был Макнаут, он, шатаясь подошел ко мне. В руке у него был бокал с каким-то коктейлем.

– Мисс де Костанеде, почему же вы покинули нас? Я хотел потанцевать с вами.
– Простите, но я захотела подышать воздухом.
– Я рад, что нашел вас здесь одну. Тут нам никто не помешает.
И залпом осушив бокал, он бросил его на пол и, резко обняв меня, прижал к себе.
Я стала вырываться, но он был гораздо сильнее меня, не смотря на количество выпитого

им алкоголя.
– Пустите меня, я буду кричать.
– А ты девочка с характером. Де Луна предупреждал, что с вами придется повозиться.

Но я люблю таких строптивых. От этого победа еще слаще.
Я не верила своим ушам. Де Луна предложил меня ему в обмен на контракт?
В это время Макнаут исследовал своими руками мое тело и уже почти залез в вырез кор-

сета. Потом небрежно развернув меня к себе, впился в мои губы омерзительным поцелуем. Он
буквально обслюнявил мой рот, отчего к горлу подступила тошнота. Что было сил я вонзилась
шпилькой в его ботинок, а затем ударила его в пах.

– Ах, ты сучка! – прошипел он и скривился от боли.
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Вытирая рот ладонью, я бросилась искать этого подонка де Луна. Найдя его ворковавшим
с длинноногой моделью, я залепила ему звонкую пощечину и откровенно высказала все, что
я о нем думаю.

– Ты – самовлюбленная скотина! Да как ты посмел подложить меня под этого жирного
ублюдка?

– Ты что, отказала ему? Ты в своем уме?
– Запомни, де Луна: я не собираюсь работать подстилкой ради твоих амбиций!
Он больно схватил меня за запястье и вывернул мою руку. В его глазах пылала ярость.
– Заткнись, стерва! Из-за тебя мы упустим очень выгодный контракт. Как ты посмела

отказать ему?!
– Пусти, мне больно. Я не собираюсь больше терпеть твои оскорбления, де Луна! Я уез-

жаю!
Не выпуская моей руки, он достал сотовый телефон и набрал чей-то номер.
– Ривьер? Это Диего де Луна. Приезжай в ресторан «Блуберри» и забери отсюда свою

ненормальную подружку.
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Не прошло и 15 минут, как резко затормозив у бордюра, из своей машины выскочил

Себастьян. Диего на повышенных тонах снова разговаривал по телефону, а я стояла к нему
спиной.

Увидев приближающегося Себастьяна, де Луна прекратил разговор и подошел ко мне.
– Что у вас тут случилось? – испугано глядя на меня, спросил Себастьян.
– Ничего криминального. – опередил меня блондин. – Просто Даниэла с непривычки

выпила лишнюю порцию алкоголя и ей нужно домой, чтобы выспаться.
– Даниэла! – тряся меня за плечи, начал орать Себастьян. – Ты обещала мне не пить!
– Я и не пила! Это он меня заставил! Все подливал и подливал!
– А ты, конечно, не смогла отказать начальнику?
– Ты что, меня во всем обвиняешь? Ты кто такой, чтобы учить как мне жить?
– Так… Мне все понятно. – беря меня под руку, заявил Себастьян. – Я отвезу тебя в твою

квартиру, надеюсь, после хорошего сна, ты вернешься в свое нормальное состояние. Сейчас
разговаривать с тобой нет никакого смыла.

– Спасибо тебе. Я бы и сам отвез Даниэлу, но мой водитель приедет только через час.
– Не беспокойся, Диего. Мне совсем не трудно.
– А моего мнения никто не хочет спросить? – разозлилась я.
Диего подошел ко мне и, обняв за талию, сказал:
– Завтра в 9 жду тебя в своем кабинете.
Скинув его руки, я молча направилась к машине Себастьяна.

Уже в машине Ривьер все время смотрел на меня в зеркало заднего вида.
– Ничего не хочешь мне рассказать?
– Де Луна уже все доложил тебе и мне нечего добавить.
– Я же предупреждал тебя…
– Вот только не надо мне сейчас нравоучений! Я хочу уже быстрее принять душ и идти

спать!
– Хорошо, успокойся. Завтра заехать за тобой?
– Нет, я закажу машину.
Наконец-то доехав до дома и кое-как забравшись в мягкую постель, мне очень сильно

захотелось плакать. Обида тревожила мое сердце, но слезы упорно отказывались появиться. Я
выпила аспирин и постаралась уснуть.

Как бы это удивительно не показалось, но с утра у меня не было ни единого признака
похмелья. Наверно сказался пережитый мною вчерашний стресс. Да уж, пережить такое испы-
тание, которое преподнес мне Диего ни каждому дано. И что он вообще возомнил о себе?
Амбициозный эгоист с перезавышенной самооценкой. Еще из-за него я нагрубила Себастьяну,
а ведь он был совсем не причем. Кажется, общение с этим блондином стало плохо на меня
влиять. Нужно обязательно извиниться перед другом.

Сидя на  кухне за  чашкой кофе, я продолжала размышлять над вчерашним вечером
и вдруг в дверь позвонили.

– Мисс де Костанеде? – за дверью стоял курьер и внимательно смотрел на меня.
– Да, это я.
– Это просили передать вам. – и протянул мне шикарный букет алых роз.
– А кто именно его прислал? – беря букет, поинтересовалась я.
– Он пожелал остаться без имени. Но там есть карточка. А теперь распишитесь.
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– Спасибо.
Алые розы – мои любимые. Отец каждое утро дарил моей маме такие. Как же мне тяжело

и одиноко без них.
Поставив цветы в вазу, я открыла небольшой конвертик и прочла послание, оставленное

на открытке красивым ровным почерком.
«Даниэла, прошу извинить меня за вчерашнее… Д.»
Де Луна. Ну, конечно же, это мог быть только он.
Порвав на мелкие кусочки открытку, я без сожалений выбросила цветы в мусорное ведро

и поспешила выйти на улицу, где меня уже ждало такси.
Вместо того, чтобы прямиком подняться к Диего, я вышла из лифта на этаж раньше,

чтобы извиниться перед Себастьяном за свое неподобающее поведение прошлой ночью.
– Можно? – заглядывая к нему в кабинет, спросила я.
– Да, конечно. Входи.
– Доброе утро! – улыбнулась я.
– Здравствуй, Даниэла! – он явно был в плохом настроении.
– Послушай, Себастьян, я хотела извиниться. Это де Луна меня вчера довел, а ты просто

попал под горячую руку…
– Можешь не извиняться. Я же знаю этого блондина и не виню тебя ни в чем.
– Спасибо.
Я подошла к нему и обняла за плечи.
– Ты настоящий друг.
– Рад это слышать.
– Ладно, мне нужно еще зайти к начальнику. Может сходим вместе на обед? Лоренцо

тебя отпустит?
– Посмотрим. Его пока нет на месте.
– Хорошо. Я еще зайду.
Улыбнувшись своей очаровательной улыбкой, он легонько поцеловал меня в щеку в знак

перемирия.
Следующим на очереди был кабинет де Луна. Собравшись с духом, я два раза постучала

и медленно открыла дверь
– Доброе утро, Диего.
Он улыбнулся своей наигранной театральной улыбкой и жестом пригласил войти.
– Доброе утро, Даниэла. Ты получила мои цветы?
– Да, спасибо. Они мне очень понравились.
– Рад, что мне удалось сделать тебе приятное. Присаживайся, пожалуйста.
– Послушай, Диего… Я очень хочу забыть вчерашний вечер, но прежде я должна тебе

сказать кое – что!
– И когда ты успела стать такой злючкой?
– Что? – я не верила своим ушам.
– Ты всегда была такой милой, очаровательной. А сейчас – холодная и колючая. – говоря

все это, он поднялся из-за стола и, подойдя к моему креслу, склонился к самому моему лицу.
Его дыхание обжигало меня и сердце бешено заколотилось.
– Может быть, ты сначала выяснишь причину моей метаморфозы, как ты изволил выра-

зиться? – глядя в его сверкающие серые глаза, сказала я.
– Я хочу еще раз принести тебе свои извинения. Сам не знаю, что на меня нашло тогда. –

сказал он вполне искренне.
– Допустим, я тебе поверю. Но откуда я могу знать, что в следующий раз ты не закроешь

меня в номере с очередным перспективным инвестором какого – нибудь проекта? Ведь, согла-
сись, велика вероятность того, что от него уже нельзя будет так просто удрать.
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Вместо ответа, мужчина нежно взял мое лицо в свои ладони и коснулся моих губ своим.
Сначала касания были легкими словно перышко. Но поняв, что я не намерена сопротивляться,
Диего сильнее впился в них и провел кончиком языка по нижней губе. От неожиданного при-
косновения я тихо вздохнула, чем помогла блондину полностью завладеть моим ртом.

Закончив поцелуй так же неожиданно, как и начав, де Луна провел ладонью по моей
щеке и отстранился.

– Зачем ты это сделал?
– Не смог сдержаться. Ты такая невинная и этот твой взгляд. Все это вскружило мне

голову. Но тебе ведь понравилось, не отрицай!
– Я не знаю. Меня еще никто так не целовал.
– Хм. – мысленно вознес себя на пьедестал величия де Луна-младший. – Обращайся,

конфетка, я с удовольствием с тобой попрактикуюсь.
– Чтобы больше никогда не распускал свои шаловливые губы, ты понял меня? – вставая

с кресла, пригрозила я.
– Что? Ты мне угрожаешь?
– Угрожаю я, а действовать будет Себастьян.
– А если я ему расскажу, что ты нисколечко не сопротивлялась и что тебе даже очень

понравилось целоваться со мной? Как он отреагирует на такое заявление?
– Только попробуй ему что-то сказать!
– Вот и ты помалкивай!
– Ненавижу тебя! – сдерживая подступившие к глазам слезы, сказала я мужчине.
– Ты не первая кто это говорит! Но ведь все легко исправить…
Я хлопнула дверью и пошла в свой кабинет.
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Зачем де Луна поцеловал меня? Какая муха его укусила? Он ведь никогда не намекал,

что у него есть ко мне хоть какая-то симпатия. Конечно, он хотел извиниться, загладить свою
вину, но ведь это не повод для поцелуя. Раньше я не обращала на него особого внимания.
С другой стороны, он ведь действительно очень симпатичный. У него прекрасное телосложе-
ние, аристократическая внешность. А чего только стоит его ледяной взгляд: он так и притяги-
вает меня. Да что это я в самом – то деле? Размечталась она тут. Это просто невинный поцелуй
и не более. Тогда почему я так разволновалась, когда его губы встретились с моими? Какая же
я глупая и наивная, во мне слишком много романтики, что не совсем модно в наши дни…
Но что же я могу с собой поделать?

Ход моих мыслей прервал звонок Себастьяна.
– Даниэла, мистер Лоренцо отпустил меня на обед, так что встретимся в фойе.
– Отлично.
Закончив с документами и сделав пару срочных звонков, я взяла свою сумочку и, откры-

вая дверь кабинета, налетела на кого-то, кто хотел зайти ко мне. Я подняла глаза и увидела,
что это был де Луна-младший.

– Диего? Мог бы просто связаться со мной по телефону.
– Ты не рада меня видеть?
– Мы виделись с тобой несколько часов назад. Или ты уже соскучился по мне? – решила

подзадорить его я.
– Ты читаешь мои мысли! – он как-то странно улыбнулся, и я не могла понять – он гово-

рит правду или тоже решил мне подыграть?
– Послушай, мне нужно идти. Если твой вопрос не срочный, то давай я сама зайду к тебе

через час. Хорошо?
– А куда ты уходишь?
– Меня на обед пригласил Себастьян. Он уже ждет в фойе.
– Даниэла, что у тебя с ним? – спросил блондин, взяв мою ладонь в свою.
– В каком смысле? Мы с ним дружим уже несколько лет и это он помог мне обустроиться

в Манхэттене.
– И все? Просто он так смотрит на тебя. Не знаю, замечала ли ты когда-нибудь это.
Я уставилась на де Луна и не понимала, что же он хочет услышать от меня.
– Как так?
– Словно ты его собственность.
– Не говори глупостей, Диего! Мы с ним как брат и сестра, не более!
– А сам – то он в курсе этого?
– Послушай, де Луна, я не собираюсь сейчас слушать твой бред! Мне нужно идти.
– Не смею тебя больше задерживать. – огрызнулся он.
Мое настроение было изрядно испорчено непонятным поведением де Луна. Есть мне

совсем не хотелось, и я просто заказала черный кофе без сахара и эклер.
– Нет аппетита? – спросил Себастьян.
– Да. – коротко ответила я.
– Даниэла, может сходим завтра в кино? – неожиданно предложил он.
– Ты же не любишь кинотеатры.
– Но ведь ты их любишь. И я бы хотел провести этот вечер с тобой. – сказал он и осто-

рожно дотронулся до моей ладони, лежавшей на столе.
От этого неожиданного жеста я чуть не захлебнулась кофе.
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– Себастьян, не обижайся, но завтрашний вечер у меня уже занят. Нужно встретиться
с заказчиком, поэтому давай в другой раз.

– Хорошо. Сходим, когда тебе будет удобно.
– Спасибо.
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Следующее рабочее утро выдалось на  редкость спокойным. Коридоры офиса были

пустынны, все сотрудники находились либо на совещаниях, либо заняты работой в своих каби-
нетах. И казалось, ничего не предвещало скандала…

Я вышла из кабинета, что бы купить кофе в автомате и тут мне на встречу шел Диего
с какой-то девицей.

– Доброе утро, Даниэла.
– Здравствуйте, Диего.
Уже не первый раз де Луна-младший приходит в офис в сопровождении длинноногой

барышни и, представляя ее промоутером какой-либо компании, запирается в своем кабинете
и каждый раз он просит, чтобы его никто не беспокоил. Не проходит и 10 минут, как из каби-
нета начинает играть громкая музыка. По началу, я не обращала на это особого внимания.
Но то, что случилось сегодня, я даже в самых смелых предположениях не могла себе предста-
вить.

– Мисс де Костанеде, у меня сейчас будет важная встреча и я прошу не беспокоить меня.
Все звонки я переключу на вашу линию. Записывайте всех, кто позвонит.

– Да, мистер де Луна.
– Спасибо. – и он удалился в свои апартаменты.
Как и  всегда, заиграла музыка и  в  это самый момент со мной связался отец Диего –

мистер Лоренцо.
– Даниэла! – голос его был очень недовольным. Он сильно кричал в трубку. – Немедленно

пошли в мой кабинет Диего. Он срочно нужен.
– Извините, мистер де Луна, но Диего сейчас занят. У него важная встреча с представи-

телем компании.
– Меня не волнует, что у него там. Хоть сам президент пусть с ним чай распивает! Я

сказал живо отправить его ко мне! – и бросил трубку.
Боже, ну что за сумасшедший день! Мало мне одного де Луна, который метает молнии,

дак я еще и второго умудрилась разозлить. Но приказ – есть приказ.
Я прошла к кабинету де Луна-младшего и постучала. Но видимо из-за громкой музыки

меня никто не услышал. Я настойчивее постучала – снова без ответа. Собрав всю свою храб-
рость в кулак, я открыла дверь и, войдя, так и осталась стоять на месте, словно меня молния
поразила.

Диего и эта вульгарная девица в какой-то невообразимой позе из Камасутры или откуда-
то там еще раскачивались на его столе.

– О, простите! Я стучала, но вы не слышали…
– Пошла вон! – прорычал де Луна.
И я поспешила удалиться.
Через минуту по коридору, поправляя свое платье, если его вообще можно так назвать,

продефилировала блондинка, а следом за ней в мой кабинет влетел Диего.
– Я же просил не входить! Ты совсем страх потеряла? – гневно смотря на меня, орал он.
– Прости, но твой отец немедленно требует тебя к себе. Он очень зол.
– Что у него там еще случилось?
– Я не знаю, он ничего не уточнял.
– Ладно. – более ровным тоном сказа Диего. – Послушай, Даниэла, ты извини, что опять

наорал на тебя.
– Ничего страшного, вы же – босс.
– Надеюсь, об этом случае никто не узнает?
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– Конечно, нет.
– Хорошо, ты очень умная девочка. Я таких людей ценю.
– Благодарю за комплемент.

Ну, и кобель! Более подходящего слова и не придумаешь, для того чтобы описать то, что
я увидела в кабинете де Луна-младшего. Теперь понятно, почему у него в такие особенные
моменты играет громкая музыка. Это он так промоутеров развлекает. Бабник несчастный! Как
я вообще могла думать, что у него ко мне зарождаются чувства? Да он ведь ни одной юбки
не пропустит. Надо успокоиться… Что это я в самом деле? Он взрослый мальчик и мне ничего
не обещал.

Вскоре де Луна уже шел обратно к себе. Он был чем-то подавлен, но старался не пока-
зывать этого. Он молча зашел в мой кабинет и, подойдя к креслу, наклонился и поцеловал.
Жадно, страстно… Совсем не так, как в первый раз. Я с готовностью отвечала на его безумный
поцелуй и, обняв его за плечи, прижалась к нему. Я подняла голову и погладила его по щеке.
Услышав, как на миг прервалось его дыхание, я заглянула ему в глаза. Этот человек каким-то
образом подчинил своей власти мои чувства и мысли. В его глазах, как в зеркале, отражались
мои потаенные желания.

Но я взяла себя в руки и, резко отстранившись от него, тихо сказала:
– Диего, не надо.
– Извини, я не смог сдержаться.
Он оперся на мой стол и сказал:
– Хочешь сходить со мной куда-нибудь? Сегодня в одном клубе Бразильская вечеринка,

давай пойдем туда?
– Бразильская вечеринка? – переспросила я.
– Да. Там будет что-то вроде импровизированного карнавала. Согласна?
– Мой отец родился в Сан-Паулу. Но сама я никогда не была на карнавалах.
– Приму твой ответ за согласие. Тогда в 20.30 я заеду за тобой. Договорились?
– Да.
Он мило улыбнулся и пошел к себе.
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Даниэла, какая же ты еще наивная и глупая, размышлял в своем кабинете Себастьян.
За те четыре года учебы вместе с ней он настолько привязался к девушке, что считал ее

частью самого себя. Он был рядом, когда ей было плохо и грустил вместе с ней, радовался,
когда она веселилась и смеялась. Ее смех… Он всегда узнает его из тысячи. Он яркий, звон-
кий, искренний. Ему нравилось, что у него есть такой преданный друг, как Даниэла. Его род-
ственная душа. Он ловил каждый ее вздох, каждый взгляд. Он не хотел заводить серьезных
отношений, потому что опасался, что это огорчит Даниэлу, ведь тогда он стал бы уделять ей
гораздо меньше внимания. Уже тогда он просто физические не мог обходиться без ее обще-
ния. А потом случилась эта ужасная трагедия и ближе Себастьяна у Даниэлы никого не оста-
лось. Он поддержал ее, но так и не раскрыл своих чувств. Он боялся, что, открыв свое сердце,
может спугнуть Даниэлу и в их отношениях уже не будет той дружеской непринужденности.
Нет, еще не время, надо подождать… Я просто всегда буду рядом и докажу ей, что де Луна
подонок, который всего-то мастерски пудрит ей мозги. И, полный решимости, Себастьян под-
нялся в кабинет к подруге.

– Даниэла, рабочий день уже закончился, если у тебя больше нет дел на сегодня, то я бы
подвез тебя. – улыбаясь, сказал он.

– Буду очень рада. Спасибо тебе. – сказала я в ответ.

Мы весело болтали и смеялись, как вдруг зазвонил мой телефон.
– Де Костанеде, я вас слушаю.
– Это Диего.
– Да, что-то случилось?
– Даниэла, прости, но сегодня я не смогу пойти с тобой в клуб.
– Почему?
– У меня возникло неотложное дело.
– Хорошо. Нет проблем.
– Только без обид, ладно?
– Какие могут быть обиды. Я рада, что вечер освободился.
– Даниэла…
– Спасибо за звонок. До свиданья.
И не дождавшись ответа, я отключила телефон.
Мы уже притормозили у моего дома, и Себастьян спросил.
– Что-то случилось?
– Нет. Просто отменили запланированную на вечер встречу.
– Теперь сможешь выспаться. – поддержал меня друг.
– Послушай, твое приглашение в кино еще в силе?
– Да.
– Тогда подожди меня, я быстро переоденусь и поедем.
– Отлично. Рад, что ты передумала.
Зайдя в квартиру, я для начала попыталась собраться с мыслями. Что же это со мной

творится? Я совсем запуталась в  себе, в  своих чувствах… Как будто мою душу разделили
на две части: одна – ненавидит де Луна и все то, что он себе позволяет, как смотрит на меня,
как целует. И в итоге она тянется к Себастьяну, такому родному для меня. А другая часть,
наоборот, трепещет от прикосновений Диего, мечтая вновь остаться с ним наедине, почув-
ствовать его дыхание на  своем лице, вкус его губ. Эта другая часть пытается отстраниться
от Себастьяна, словно мое подсознание что-то знает, чувствует и подсказывает мне, что нельзя
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позволить себе лишнего в общении с ним. Убеждает меня в том, что нужно соблюдать дистан-
цию.

Да, хороший психотерапевт был бы мне сейчас очень кстати!
Подправив макияж и надев скромное платье-футляр терракотового цвета, я на время

оставила свои размышления дома и села в машину к другу.
– Ты как всегда потрясающе выглядишь. – заводя машину, сказал Себастьян.
– Спасибо.
Нам повезло: пробок на дорогах почти не было, и мы как раз успели к началу сеанса.

Этим вечером была премьера романтической комедии, но я не особо вдавалась в подробности.
Меня снова стали одолевать запутанные мысли о Диего и Себастьяне. Краем глаза я замечала,
как Себастьян смотрит на меня, будто хочет сделать какой-то шаг, но не решается. Наверно,
это даже к лучшему. Раньше мы могли запросто болтать обо всем на свете. Обсуждали моих
поклонников и его свиту девчонок. Могли просто ходить по парку, взявшись за руку, но сей-
час, все изменилось. Появилась какая-то напряженность в отношениях. Как будто невидимая
преграда мешает нам снова быть самими собой. Даже его взгляд заставляет меня покраснеть.
Наверно раньше, я видела в Себастьяне лишь хорошего друга, а теперь разглядела в нем муж-
чину, у которого есть свои переживания и тайны.

– Даниэла, тебе не нравится фильм? – шепотом спросил Себастьян.
Я отбросила свои размышления и переспросила его:
– Что?
– Я вижу ты скучаешь, может пойдем перекусим куда-нибудь?
– Прости, я просто задумалась. Если ты хочешь, то пойдем.
Мы тихо вышли из зала и направились в небольшое круглосуточное кафе.
Только ароматный черный кофе способен был привести мои мысли в порядок. Я заказала

самую большую кружку и небольшую горькую шоколадку. Приятный аромат взбодрил меня
и на вопросы Себастьяна я уже отвечала с улыбкой.

– Вижу, кофе до сих пор способно поднимать твое настроение. – улыбался он.
– Да, это мой личный наркотик. Понимаю, что вредно, но ничего не могу с собой поде-

лать.
Расплатившись, Себастьян отвез меня домой. Думать я уже ни о чем не хотела, да и сил

уже не было. Я быстро приняла душ и сразу же заснула.
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С того вечера прошло две недели. Общение с де Луна-младшим я попыталась свести

к минимуму. Запутавшись в своих чувствах, я не хотела никого обнадеживать. Я не знала,
испытывает  ли ко мне Диего хоть какие-то чувства и  поэтому не  хотела обжигаться из-за
своих же догадок. Казалось, что такая перемена во мне ничуть не смутила де Луна, словно
он и не заметил ничего. Диего лишь с прежней холодностью смотрел в мою сторону, проходя
мимо кабинета. Может это и к лучшему? Мои отношения с Себастьяном вернулись в прежнюю
колею. Он часто веселил меня, проводя каждый совместный уик-энд на природе. Дела фирмы
шли в гору и Лоренцо был доволен работой своих сотрудников.

– Мисс де Костанеде! – окликнул меня отец Диего.
– Да, мистер Лоренцо.
– Вы наверняка знаете, что сегодня в нашем офисе будет корпоратив в честь подписания

долгожданно контракта?
– Да, конечно, я знаю. Необходимо помочь в подготовке?
– Нет, там работают профессионалы своего дела. То есть, я хотел сказать, что вы, несо-

мненно, тоже профессионал… В общем, вы с Себастьяном приглашены как почетные гости.
Ведь если бы не ваши свежие идеи, заказчик бы выбрал другую компанию.

– Спасибо, мистер де Луна, за доверие. Мы просто выполняли свои прямые обязанности.
– И превосходно с ними справились.
– Пойду, сообщу Себастьяну с вашего разрешения.
Я вошла в кабинет друга, который, как и всегда, был весь погружен в работу.
– Себастьян, можно к тебе?
– Да, входи, конечно. Но я немного занят. Можешь пока выпить чашечку кофе.
– С большим удовольствием.
– Лоренцо уже говорил с тобой? – вдыхая аромат ванили, спросила я.
– О чем? – не отрывая взгляда от монитора, спросил Ривьер.
– Мы будем почетными гостями на сегодняшнем празднике.
– Отлично. – без каких – либо эмоций сказал он.
– Ты что, не рад?
– Ты же знаешь, я не особо люблю все эти светские мероприятия.
– Но ведь сам Лоренцо пригласил нас.
– Не кипятись, Даниэла. Если ты так настаиваешь, то я тоже приду.
– Отлично.
Оставив недопитую чашку кофе, я вышла из его святой обители и пошла к себе. Нужно

было обдумать, что надеть вечером.

Лоренцо де Луна сидел в своем кабинете, просматривая корреспонденцию, как неожи-
данно в его дверь постучали.

– Да, войдите.
На пороге стоял Диего. Вид у него был, мягко говоря, неважный. Казалось, что он не спал,

по крайней мере, пару ночей. Всегда одетый с иголочки, сейчас он был в помятой рубашке
и черных брюках. Его платиновые волосы были небрежно зачесаны назад и все время норовили
упасть на глаза.

Нервно поправив непослушную прядь, де Луна-младший вошел в кабинет и небрежно
сел в кресло.

– Сын, ты уже нашел музыкантов? Этот вечер должен пройти идеально и без каких –
либо происшествий. Ты ведь понимаешь меня?
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– Да отец, я все понимаю, и клянусь, что буду держать себе в руках. На счет музыкантов
не беспокойся, все в полном порядке. Их самолет из Аргентины уже час назад приземлился
в аэеропорту и сейчас они проводят репетиции.

– Хорошо. Ведь все это я устраиваю по твоей просьбе. Может ты скажешь мне наконец,
что же все это значит?

– Это будет приятным сюрпризом для всех. Не беспокойся, все под моим личным кон-
тролем.

– Вот поэтому, Диего, я и переживаю.
Уладив все дела в  офисе, де Луна-младший прямиком поехал в  бар, где уже во  всю

репетировали приглашенные им музыканты. Он сел за столик возле стены, где тень от экзо-
тического растения скрывала его от любопытных глаз. Заказав виски со льдом, блондин стал
внимательно вслушиваться в  игру аргентинцев. Их мелодии будоражили его воображение,
заряжая необъяснимой энергетикой. Даниэле это обязательно появится. Себастьян сказал, что
она отлично танцует и я тоже не подведу ее. Это будет наш звездный час. А после я объяснюсь
с ней. Виски приятно обжигало, заставляя его кровь бежать быстрее. Она не посмеет уйти
от ответа, я ей этого не позволю…
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Я еще была в душе, как в дверь позвонили. Наспех накинув на себя халат, я вышла в кори-

дор и, посмотрев в глазок, открыла гостю. Им оказался Себастьян.
– Я еще не готова. Может пока посмотришь телевизор?
– Да, хорошо. Поспеши, нам нельзя опаздывать.
– Я тебя не узнаю. Сначала ты безразлично отнесся к приглашению, а сейчас спешишь

попасть туда.
– У меня был трудные день, Даниэла. И сейчас я бы хотел отдохнуть и развлечься.
– Да, я тоже.
Я прошла в  свою спальню и  стала быстро собирать подсушенные волосы в  прическу

и делать вечерний макияж.
– Знаешь, Даниэла, – крикнул мне из гостиной Себастьян, – А ведь на днях Диего спра-

шивал меня о тебе.
– В каком смысле?
– Ну, что тебе нравится, какая музыка, еда, напитки.
– Не шути так, Ривьер. Не мог он это спрашивать.
– Я тебе клянусь.
– Он что-то задумал, не так ли?
– Я не знаю. Я сказал все, что знал, и он меня поблагодарил.
– Странный он.
Платье я выбрала белоснежного цвета с длинным шлейфом и укороченным подолом спе-

реди. Лиф платья украшала потрясающая ручная вышивка из бисера. Дополнив наряд сереб-
ряными босоножками на высоком каблуке, я вышла к Себастьяну. Он минуту рассматривал
меня, а потом, присвистнув, предложил руку, и мы вышли из квартиры.

Банкетный зал уже был на половину полон. Все было выдержано в  спокойных белых
тонах. К потолку тянулись гелиевые шарики молочного цвета. Официанты были одеты как
мексиканские кабальеро, а за барной стойкой виртуозно смешивал коктейли бармен. Играла
спокойная музыка.

– Мне здесь определенно нравится. – улыбаясь во весь рот, сказала я Себастьяну.
– И мне. – улыбнулся он.
Сию минуту к нам подошел галантный официант и учтиво спросил:
– Что мисс пожелает?
– Мартини со льдом.
Он любезно протянул мне бокал со своего подноса и поклонился.
И вот мой взгляд нашел того, кого я так надеялась увидеть. Диего де Луна. Перехватив

мой взгляд, он искренне улыбнулся. Неожиданно, я обрадовалась этому, потому что он еще
никогда так не улыбался раньше. Его фирменная насмешка удивительным образом куда-то
исчезла.

Диего с  неподдельным любопытством разглядывал Даниэлу. Его охватила безумная
радость от того, что он видит ее, стоит рядом и достаточно протянуть руку, и она снова ока-
жется в его объятиях…

Но он не подошел. Нет, еще не время. Нужно немного подождать.

Не смотря на мою надежду, Диего так и не подошел ко мне. Он остался у барной стойки
весело разговаривать со своим собеседниками.

– Напыщенный гусь! – почти шепотом сказала я.
– Что, прости? Я не расслышал. – переспросил Ривьер.
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– К тебе это не относится, Себастьян.
– Хочешь потанцевать? – предложил он.
– Да, с удовольствием.

Во время танца к нам подошел Лоренцо де Луна.
– Можно мне украсть вашу даму? – сказал он Себастьяну.
– Если дама позволит.
Я поклонилась Себастьяну и взяла руку Лоренцо, и мы продолжили танец.
– Вы прекрасно танцуете, мисс де Костанеде.
– Спасибо. Вы тоже замечательно ведете.
Музыка закончилась и де Луна-старший отвел меня к столику, где меня уже дожидался

Себастьян. И вот в центр зала выходит ведущий этого вечера и произносит слова, которые
застали меня врасплох.

– А сейчас, уважаемые дамы и господа, аргентинское танго! Это специальный сюрприз
для нашей почетной гостьи – мисс Даниэлы де Костанеде.

Свет дерзкого софита нашел меня и осветил наш с Ривьером столик. В зале прошелся
одобрительный шепот. Мне стали аплодировать, приглашая принять этот подарок.

– Себастьян, признавайся! Это ты все подстроил?
– Нет, Даниэла. Я здесь абсолютно не причем!
– Но, кто тогда узнал, что я танцую танго?
– Помнишь, я говорил, что де Луна расспрашивал меня?
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